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T.0UGRJUT'. ORJir .ARIO N° 1572 . 

Berlin , 6 de septie mbre de 1939.-

\ S.E. el señor r,:inistro de Relaciones Zxteriores o 

Buenos .. 

N° 83. - da a l a pr otección de los 

compatriotas la pri ncipalísi ma atención debida . Se trabaja en 

QUizás evacuaciones colectivas . Info rmaré. Temo encon-- -trar me confro nt ado con compatriotas en situacio nes pecmnarl &S 

di f íciles par a cual r uego instrucciones . 

Olivera. 
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SELLO O FIRMA 

DEL REMITENTE 
MUY IMPORTANTE 
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MUY IMPORTANTE VALE POR UN IELEGRAMA 

! A USO EN CUENTA CORRIENTE) 

SELLO O FIRMA 

OEL REMITENTE 

TELEGRAMA 

CATEGORIA 
septiembre 6 de 1939 

CORA.CLEUN 

Bi1RLIN 

47.- Referencia su 83 sírvase informar respecto situación número y 

necesidades argentinos indigentes considerando sólo interesan 

aquellos efectivamente sorprendidos por guerra y nó los de re­

sidencia habitual en extranjero. Señálole líneas italianas 

tablecidas. 

A 

COOIQO 
USADO 

Can tilo 
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Berlin , 6/7 de septiembre de 1939.-

:.:.. 3 .. el señor Iinistro de Relaciones Exteriores .. 

Buenos .t..Íres 

N° 96. - La Lillbajada telefoneó a la Legación 

en Suecia rogando obtenga de ese Gobierno y adopte ella misma las 

mejores medidas conducentes a facilitar el viaje en el trayecto 

sueco y siguiente estada del convoy Je evacuados casi tota l mente 

militares proyéctase llegue a la frontera el día ocho. Se co­

mm1icó a la Legación los auxilios que se necesitan . 

Clivera . 

Es copia .. -
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TELEGRAlú\. ORDTIMRIO N: 1610 

Berlín , septiembre 7 de l939G 

A S. E. el Señor [ inistro de Relaciones :;J;xteriores , 

Buenos Aires. 

{ N: 97 . - Referencia 47 mi telegrama 83 último 

punto prevé situaciónes QUe felizmente todavía no se han presen 

tado. illl sólo caso de reimpatrio comunicado telegrruna 94. 

Olivera 

Es copia : 
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, en B'.rl í n, Diciemb...ce 23 de 1940 

rt 

El C nsul en Leipzig Set:or Arnaldo Bar­

santi ha a esta embajaJa la nota con cinco anexos 

n1m.Eoro 14 secci' n IV fecl:a 15 del corriente Diciembre, para 

ir • .:ormarla de su intervención en favor del ciudadar:o na tt<.ra­

li:.ado Ladovic o U r s e 1 1 a :ue solici tart1. la protección 

del consulado a su dic,no cargo . cor.testado 

Bi satisfacci ón por el celo ) la de su desempeho en 

el asunto y comunicandole y_ue llevaba a conocimient-o de 

el de la nota, lo Jejo hecto . 

al con mi mas alta 

y distint,tlida 

Buenos 1res, I.:O.yo 

.. l.cú ... ese recibo.-

A S · E · el Seííor Doctor Julio A. Roca, 

Ministro de Relaciones Exteriores y Culto, 

Qc;; l-:141.-
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Leipzig, diciembre 15 de 1940. 

g stipn realizada por la libertad 
de un ciudadano argentino. 

-

Señor Embajador: 

Tengo el honor de dirigirme a V.E., acompañando a 
título informativo, los antecedentes de las gestiones realiza­
das por el suscripto ante las autoridades alemanas de esta juris· 
dioci6n, reclamando la libertad del ciudadano arg ntino natura­
lizado, Ludovico Ursella, nacido en Buia (Italia) el 
Naturalizado en 1927. Libreta de Enrolamiento Matr.3306556 Distr. 
Mil. 51. Poeée Cédula de Ident. Ng 463240 otorgada por la Fol. 
de la Cap. Federal el 3-III-1930, de profesión enfermero y de 
r ligión cat6lioa. 

Dicho ciudadano dirigió una carta a este Consulado 
con fecha 31 de octubre últi o manifestando que en calidad de 
detenido como prisionero de guerra, las autoridades de la Admi- · 
nistraci6n del Trabajo de Sonderhausen, Prov. de Sajonia, le 
obligaban a trabajar en el campo sin causa justificada y enca­
recía ayuda. Inmediatamente se le escribió una carta pidiéndole 
que informara sobre loe motivos de su detención etc.eto. 
que cuando los alemanes ocuparon Luxemburgo, donde él se encon­
traba, lo trajeron juntamente con otros prisioneros de guerra, 
sin que existiera ninguna causa. El euscripto, con el objeto d , 
confirmar si eran exactas las aseveraciones del ciudadano Uree­
lla, se comunicó telefónicamente con el Señor Jefe de la Admi­
nistración del Trabajo de Sonderhausen. El Jef manifestó que 
Ursella no había cometido ningun delito y que ee encontraba tra­
bajando por orden del Arbeitaamt, de acuerdo con la Ley de emer­
gencia •• Con la declaraci6n del Sefior Jefe, dirigí una notara­
tificando nuestra convereaci6n el pedido 
de la libertad del argentino 1) • 

• E. el Seft.or Embajador de la República 
Doctor don Ricardo Olivera. BERLIN. 
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No habiendo recibido respuesta del Arbeitsamt, el 7 
de corriente mes dirigí una nota al Presidente de la Admi· 
nistración del Trabajo de la provincia, acompaffando copia de la 
nota remitida al Arbeitsamt (fojas 2) recibiendo la respuesta 

• del Seffor Presidente, que figura a fojas 3.-

Como el euscripto no había pedido que se le diera al 
ciudadano Ursella otro trabajo, sino que exigía su libertad per· 
aonal y libertad de trabajo, invocando al efecto los principios 
de decidí, antes de contestar al Sr.Preeidente, 
trasladarme personalmente a la Administración del Trabajo de 
Sonderhausen (prov. de Sajonia) para reRlizar la gestión perso­
nalmente y luego entrevistarme con el ciudadano Uraella.Despuás 
de una conversación mantenida con el sr.Jefe y el Oberinapeotar, 
en quienee encontré la mayor compresión en la jueta reclamación 
presentada, como asimismo buena voluntad y atenciones de toda 
indole, pedí hablar con el ciudadano Uraella, quien al mani­
festar sus deseos de trasladarse a Leipzig para procurarse 
libremente un trabajo, las autoridades mencionadas, de acuerdo 
con lo que ya habíamos convenido, lo dejaron en libertad, re­
gre ando el euscripto a Leipzig con el ciudadano en cuestión. 

Se le consiguió alojamiento -puée no tenia recursos­
Y después de habérsela procurado el permiso de permanencia y 

llenado loa requisitos indispensables ante la policía de Leip­
zig y no pudiendo trabajar en su profesión de enfermero ni de 
electricista por desconocer en absoluto eltiioma ale án, pude 
ubicarlo en los talleres gráficos del diario "Leipziger Neueste 
Nachrichten", previo el permiso de la Cámara del Trabajo que 
conseguí sin ninguna dificultad. 

Habit§ndo pués conseguido la libertad del ciudadano 
argentini, su permiso de permanencia y libertad de trabajo, que 
eran los principales objetivos de la gestión, para dejar senta­
do un precedente y, considerando que con ello había quedado sa­
tisfactoriamente solucionada la situación del ciudadano argen­
tino, dirigí al Señor Presidente de la Administración del Tra­
bajo, la nota que figura a fojas 4 del adjunto. 

Al acompañar una copia mas de todo este asunto por 
si V.E. lo considerase de interés para remitirlo a nuestro Mi­
nisterio de R.Ecteriores, me complazco en saludarlo reiterándo­
le lae seguridades de mi mae alta y distinguida consideración. 

b11: f/tr .r.tfl-1..17." Atrr/. 
CIN.S V t..-
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r i pzig, 1oviem re 9 de 1'::;40 . 

1 
PeRor irigente rPgion l 
de del 

r o n d e r s h u s e n 

1 

en3c el a r do de dirigir e '11 Señor Jefe 
de e::· min · s L:r· .::ión le fr'1.b'ljo confirm·mtlo nucs rq con-

nt eni q hoy r es ecLo q 1 1 
del ciuds.r3no 1rge:nt..i o rudo vico U r se 1 la. 

mi con\iiciór. de Cónsul de 1 f·e r­
gcnt · n en TJeí• zig co:rftrm·.lrme 1!ls as ·ue 

moti v do dificil en que se encuRntra dÍcbo 
en el c"1mr11mP.nto de tr· brijo ob lig torlo 

de .' on.ershauPen . 
Como el ñor .Jefe m11 ifestó 4ue el 

no n cometido ningfm de lite • le quiera 
los t r .Gnlites neces"lrioG parll que se le devue1v1.n los 

documentos y d ·oponga su libertad, invoclndo efecto 
el de e la ¡bso l utn liber­

de cot11rrc · o . de vida de <}le _ oz::.1n en 1 '1 c­
n{lblic'l rgent·n'l. loo ci.,ld· d non alem nes . 

•n el deseo e ue este . sunto u de 
vane e sol ucionnd o tn necee ida de tener auc elevg. r lo a 
nue; tra dn en er1in , l quedo , gr decido de"'de y a 
la ·1 t enc ón .. ue l e rnerccier ec:_,t'! not" y me com "' lazco en 
saludarlo c an mi m s .lta c onsid e • 

firm do: B rst1nti 
Cónsul . 
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UBI,ICA Al GENT:INA. Lei zig, den 9. November 1940. 

Sección V. 
No. 49. An den 

Herrn er 
rbeitvamtes 

L o n d e r s b a u s e n • 

Es i t mir eine mich n den 
Herrn zirk leiter Ihres rbeitsamtes zu enden, um das 
heutige Telefongesrrijcb in der des 
nischen udovico U r s e 1 1 a zu be­
st 'tigen. 

Da es sich um einen hande1t, o moch­
te icb Sie in meiner a1s Berufskonsu1 der Re­
nub1ik Argentinien in Teipzig bitten, mir die Gründe 
cchriftlich zu beFt tigen, die die bedr JcY.ende Lage von 
dem en &hnten en in dem Arbei tsdienst1ager 
von cvndersh usen h ben. 

uf Grund er !itteilung des 
Ilerrn Bezirksleiters Ihres rbcitcamtes, dass der 
an ·ehfrige Ursel1a keinerlei 'erbrech c n beg<.mgen h. t, bit­
te icb die hmen zu ergreifen, diesem seine Aur-­
wiisp piere, wowie seine ersonlic e Freiheit zurückzuge­
ben; indem ich hierbei auf die '1' tsache hinweisen mochte' 
d s auf Grund egensettiger >- chungen, deut!':che rtqqts­
an ehorige in der enublik r entinien volle Freiheit der 
Arbeit, d s Handels ihres Lcbens geniessen . 

In der Roffnun , dass diese Angelegenbeit, oh­
ne die einer eiterleitung die Argentini­
sche BoiFCh3ft in Bcrlin, auf diercm ege entgü1tig gelost 
wird, ich Ihnen im Vor für Ihre Bemühungen um 
meinen und begr0sse Sie 

mit llochachtung 

gezeichnet: J\rn!lldo n t i 
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Cooia Traducción 
C ' FUT O 

DJI !1A Leinzig, noviembre 26 de 1940. 
R PUBLICA TIG · 1T •• 

===·· 
cccción V. 
o. 5j. 

1 
eñor Preside tE'! 

de 1, f.dminie:: r·tción del r.abajo de 

44R. 

lemani9. 
centr· 1. 

1engo el onor de diri irme ceñor 
nr t1r su nción en .1 a"unto del 

c"'udadano ar udovico 'rsella, en Poncel'sha.uc·cn, a 
.uien e le ha obli -ado a tr bajar en lu del Bq,uer r rl La 
t rb eh en r.ro... rüchten. 

Ya me h bía diri ido al 0 r. Bezirksle'ter del 
Arbei de fonclei·eba.usen por lA. cartq cuya copi '!i tengo 
el gr ño de djuntar, ero la no 

h.stq lA fecha, no obnt:1nte rat rse de0nunto 
ués el o Ursell continúa en 1 misma 

situ cion an erior sgúv e él f chq a el ?.1 del es 
corriente. 

Si con resrecto a del 
ar entino Jrnella y la devolución de sus docu­

ntos fuer de competencia de otr na, le 
gr,decer1a mucho, :nuy er'ti. do , ñor f resi ente, 1.. i r.r!J. ser 

t n !l.ble de die') .oncr que e• ta nli s dier tr!lSl<.idO 
a la nutonidad corresnondie te. 

el dcceo de _ue a unto se resuelto a 
1. brev e n de tenar que ele­
v rlo a 1'1 •mbaj11.d .'\rge en T3erlJ.n, me e"' muy gr!ito 
s1.lud tr nl < eñor fres; .ente e o mi mas alta y distinguid 
conc;'dcr ción 

firmado: rnaldo Barsqnti 
Cónsul 
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UBr re , . e • I i zig , den 26 . ovember 1940. 

qecci ón v. 
1 o . 55 . r1 den 

Anlagc: 

He1·rn ;. r ·- P 1 d n en 
.-·e f. ::. n o e r Ir · i. t f' 

::. r· f u r t 
'"'e r i 1 1- r rr • t, ?. 

T.11 r u:fg r¡ ""t": nm e 
j r : 6ident , um 0 ie. um <Ht PnT.e-rrt ntzunr. in 
R.T'.., e :.. G í. r chrn r.. .qn ch .-ri f en udcvico 

un rl. voJct r: ""' be, iiem .. K 
C• c .• brich t en 

ct f io, HcJT 
dor -elegcnh jt def 

r s e 1 J a in 
rl T TI 
ist , zu bitten . 

Id · h· • i,c m'ch in <"' if"sn i nE cgenhe"'t t .::m 
ci en l.E!T.Tn 1> 1 r' r-.1 r- i ter de'" \.e l •e2. e ; n f'onc•ersh- en i n 
. "r. t.1i1 • CU en t,l'V.'"'ndt, der:rC'D , r. r-ct.rift ich ihr:P.n {.Cf 
r ·r uf:r.· l c ela c rl ictenr:eif'r. e r ri .Plt;'i.ich he-c:',e n och kejnp 

: .r.t·li7nr·t, obv ohl c. ic docl': hier e in drincen " e • ng-eleeen ­
beit b m .elt '111 der • tqatn "m(c1. (' ri(.e Ur . e 1 (1-ut 
von H -r or1 ;'1 . rJ s . tr-. c-1.cl n ;ct · cr in t!e1· b' .,l :eri en 
!:.are Lei'i nr ct . 

i c:nn in i éz.ug cl i t. pe .;: :..." nl i cl e Fr •l b t. it '4c s .- r­
(m , t, tsange h0 ri(e.n Urcollo. una f -i' d .:..e i'i i "'derei n-
'"ein r ¡\._u..,v.c· s p ... ·cr · !ln cr"' dout " C .e l ,·_ rdeY1 z.u-

'"'t H:1d.1 g F- ::.n 8o) 1 tGn, f' o v:: re icl -:-hn n r;eb r d ... nl:brr , v · rehrte: 
l:err r r: nident , wenn Poi• f reund le rrt v .o rfii ,en t.,olJ ten , ass 
die e .s in <' ,... rci b c,n n.n dic.. 1 ... t:rel f enden B ·r en \'.ei terge ­
lei t et wir<i. 

Int ·. :.. r-tr u en , d o d L .. e ' . e lec ewc í t na cb -·og-
J icl1<eit i J Lirze e rf:en ,.v•ir d une da'='s die I nansprt1ch ­

!'1l•mt üe r :rt:: t..ntinL el t'n Eot.f,c h ·:lft in Ber·lin • ich vermoi c en 
1 h.sst, be Gr ·· PPC :i eh (' ie , schr geehrter lic rrr . "'r i:üüdent , 

mit me1n r vor ügJicrrten 

gezo i ctnt' , t,: \rnaJro 
_,.t cn t in i s e r r 1eru"fskonsul . 

1 t 



-· 

Archivo 
Histórico 

Ministerio de Relaciones Exteriores, 
Comercio Internacional y Culto 

Argentina 

Copia traducci6n 

El • esidente 
del 

rfurt, noviembre 29 de 194 0 . 
44 tldecarbeitnamt ';i t Leloeutschl1:lnd • 

de 
de lemnnia Centrnl) 

==·-= 
... igno: 5551. 

Al 
Con de lR re ntina 

L e i fj z i g 
Grasslf? t r. ?. 

!uy 

s/ ciudad no rge ino U r s e 1 1 a 
su de fecha 26. 11. 40. Fecci6n V 

Por su qrrib3 mencionada be e f ectu do ave­
ri ;uAciones de i edito reouJtandO lo 

1 ? de novie bre Ud. t lefónicamente al 
rbei samt de rsh uFen pidiendo la liberación del ci u­

dqdqno ar en tino urlovico 1r s e11 de u !lctual rnbajo. 
teniendo el rb i .r;amt de !''o derr-hausen conocimiento de que 
Urnella haya cometido :\lgk delito, se le roB6 q U • de ha­
cerles unn comunicación por escrito. co­
muni c ción fué re ·ibida e1 Sonner"'ha usen el dla 11 de no­
viE-mbre. 1n seguid11 el Arbei ts11mt O" der hausen hizo visi­
tar a por su se r vicio CRm eslno ra diP oner lo 
que ondiera. . 

Ursella ha sido tr Ído de uxemburgo junto con 
otr s de tr b jo el 1 de de este afio 1 dis­
trito de e.te ,.-beitf'amt ro11 er'"'h u;;,en para rer emnle do en 
la agricuJ tura . Fué m"l. r1do a tr'lbajar en lo d.el ch11Ca.rero 

rl L uterbllch TI, en J.rossbrüc .en; ro él se h'\ irigido 
veces a Ud. pa r,:¡ c on. eguir u liber'lción y 

coraegulr un eorleo mas de ou grado. En 1 veri Rción 
loe 1 se e "ttn b1 ci6 que Urr.lla n e ato tr'lbajos de 
qvricultura y iue cu deseo encontrnr un tr de elec­
tr icict • 

ien tanto ee h,:¡ dndo 111 r­
e ond,-r,..h ue . dministrqcion no se 

tiene i e que Urf e lla cnmbie su de la 
agricuJ l·Ura :.ü oficio de el ctriciR a . 

Con lo _ue 3ndeced e creo que el asunto ¿ueda 
, ol ucion'ldo a cu c onformid d. 

Sa16dole con m e r1ci6n 

fir R. Jung, 
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Es Co 
-=-:::...:::.;:;;:::.::. 

tdesarbei tramts .i tteldeut. chl ·md 

Erfurt , den 29 . ovember 1940 . 
44 . 

Geschaartezeicren: 

4n dss 
''onsulq_t dcr 1 ublik rger.tinien 

, 

Sehr Herr onsul! 
I etr. : Argent ini. cten btn.: tsangeh .. ri- en Ludovico 
Vorg . : Ihr c·chreibc.n vom 26 . 11 . 40 - Sección V. 

U r s e 11 a • 
o . 55 . 

uf Lr obenren n te e re 5. uen h· ich nof"ort - rmi tt ­
lu e an· ... estell t t die fol;?ence.-:- crgeb n haben: 

m 2 . · ovemter ri: :fen ('i fernmündli c b beim Ar·beits t 
ond·?rf:h··,usen n tl.:l'l o t en 'lm rci bo des 'i.r;¿oHt.inü: h_.n t --ats ­

'.l vh ')rigen fw:L v leo Ursf'>!J 3 aue se jE. tzi.gf>n i . bei t !;verh::il t ­
nis . rt dem T'bei 1 .... on.dcr ... ·hausen v on ergehen des Ursella t 

von deneu ThrtH' .... ol.s n wurde , nlcht;s br:>k3tU"lt war , 
e "' le um nv.herc ucbxif .:1 icho ... i t eilung . 'ie?e ', i t teilung ist 
am 1·1 • . ovec¡ber in P9.s ¡'z:oei to amt Son­
der..,haucen hqt d ::·ofort e l rsella im A_u. au:f ­
_et' eh t um das .. ei+1•re zu vPranlac:_sen . 

UrselJa iet tl, 3·1 • • LU!'L ... ,es n res nit noch 
Kriiften AU!' .,.uxe .. ·bu.t.g in den Pe z1rk ... es fonder.!='hau ­
e:.· n überfübrt orden , u i . de::- L'>n . ..¡irtcch·1:ft e i ne;esetzt zu 
werden . .. •r 1J,urdc bei de ,. uer · arl I a.ut· ·rbacb ti in "'rossbrüch ­
ten zum atz ,;.E:br·'· c 11t , h'lt slc:'-1 ber ·i ederl'o l t f-m <·te ge -

JJndt , um seine Entlac: ung zu erre c .. en , d mit er e l.ne \rbeito ­
.. lle die ihm ei , annehmen konne . Bei der ortlichen 

Erhobu :. i.: t; tg ntell · .,.,or-len , d3.HS Jr..,el1 a keine ignung 
t ür landv:lrt: s cr "lftllcl.e · rbei ten bf:l.t und das" e'3 se in es re'ben 
iot, einen .rbeitopl tz q l G lektri r zu 

Inzwinchen \urde dem t>bei on:h;rsh a.usc n v on Hier 
au Boscleid erteilt, d ss gegen eln n 'rbei ·swechael den Urse l­
la von er r a.nAwir:cch:ú't zum 1 ktrikerbe ·-.tf keine Bedenken er­
hoben v.:erd.en. 

D":\;"'!.i t diirfte die • ngelegenhei t in f. inne ihre Er­
le ie,l.n g [t. funden h·1·ben. 

vorzJglicber rlocbacbtung 
Ihr 

r;ezeicbuet: Ing . R. Jung . 
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An don 
.I:Ierrn 
den .·'i. t' o1dcu l s ch1rma 

l':rfurt 

t>1 h0nor el.. ' "!. \>(; ::t mJ muy 
not1 5:¡5f de fech.!ii ·lB nov:; emOrl3 res-: lUCl!'i ... 3. l1.t de 
,_;ü.u :_.ll1 No 55 del 26 del :3. l'l t.:tull se "\Cotnn3.ña­
ba conin de 1:':!. nota del , . ,.·e n'Jvle:ubre 'll r'r. 
1 : i. -er de s • \cit !JJ "es . on 1 ers h l tRen. 

J"l 17 e"ior i;r>n-ido l·-1 r.entil::za de CO·­
r:P1 ic'lr.m, <u e ; 1 ci-:.ld .-:ln:nc no T n:.lov i.co ü rBeJ J 11, .:_U en 
t: r b _, .j1 ba ¡•a:r rJe.] ,. r i t !? :Pl'C de r on c' Jl.l:..,(Hl en 1 O ·i€1 

I e . lo 
'1] ilH:rf[.'l rerk \-Hn Pf.l.ra we ·Lr.,lb!:ije en su pro ­

fe e· ón :i e tri. .. ; tn.. 

_ ndo ccn el r . UrEella gntes de eor 
· e ls y con objeto 
a e ·1ue .ste Rsunto nuedase def _ni tiv'"!merte solucio-
n do, rn:t.tte ·e 3 D':11o., me C'1 trigt c on el e..,(1o de ,;-:>te 'Jon­
r.u . "')O ftr.·bf) i. t -:-1mt tle :'"'onit.,.rPhiJ 1sen C.onrlo me em rev-isté con 
e] Be;· or· Jefe y Cuerinsnt:ctor· y mac:' tljrde cvn e] ciuda­
d-¡no rrse" ln, quien me .::aanifo· ·tcó EL del Ceflor Ober­
:tr.:.s nector .su r eseo de tr"lsl<:\d r. e ...... T.ni:-zig p"lra conneguir 
libremente 'llgu:nR. ocunación efl esta ciu(l,od, a lo que las 
i or"' dt.1des del Arbe 1 de r·ond9r bfl.us:en no tuvieron incon­
vcnif::n te lU toriz:Jnclc lo ¡ue f'n fueru cvn E·l :-:ubscrl, :to li 
T!'" •zig. 

nuJs muer ínimo l ,'l y val· osa 
i nl ervenci ón del C'eror res ir ente, corr.o •nismo la"' 'lten­
cinnec y rmcn'l voluntad pues de i .sto '!JOr el Se?!or 
Je-fe del eitsPmt de b usen y del Cbe-rins t.ektor <;;uieJ 
c on ob'eto de f"l.ci.l i l :J.!';ae 1"' hus qnedt:t del Sr. 
en no q grqcias 
o. 1 del -coor cr.ir,s r ector <,¡uo nos aconrra •:ó, ud. 
moe encon t rarle un rqr horas mas tsrde. · 

rs.nc! \,Ue, con le <,¡_ue <..;ueda sati 
'i t·or-i aFen1.e solue;::.o la ci ón . erE:cnal del 6iudadano 

rle .r.·f":ferenciat r.t p roveeb.o la o¡:o1tuni r qc rara r¿aluda . 
1 rnu;¡ es t im ;:élo Sei 'icr ' r ir2€'n rei tt>r'"'n'1oJ e 1 as segurida­

d('G ,:le mi mas e.J·c y d.i.st'ir .(';'LÜda ccru:;j 

ftrnv'l1o: 'l..:rn'1.1 do 
Consul 
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c . ión V. 
No. 61. 

'bn den 
Herrn Fr ·-, oioenten 
des I qncerJarbe i tsamtcs tteldeut:::chl r.md 

r f u r t 

Ihr Zeichen 5551. Sehr geehrter Herr rdsident! 

In ehrenvfuller ufg'i.be bentiitigc ich den Fmpfe,ng 
Ibrer ehr worten Pcrreibens i' o. 5551, vom 29. ·ovember, wel­
ch · s Si e reir in B antwortung diese e Yonsul 'li.sschreibens Ho,. 55 
vom 26. to., mit Anl'1ge cines, anden Herrn Bezirksleiter des 
.rle i tf:llmtes :-'ondersh sen e;eric teten riefeS: vom 9. 

freund1 icl".tfot zusqndten . 

Der Herr Pr="stdent war so liebenm.vürdi mir rni tzu­
teilen, dasc. der argentini'"cte f.taatsangehorige tudovico Urse l­
la, welche im des rbfü tsJ:tmtes von Pondersh unen bei 
dem in qrbet Jete, auf seine Ver 
'J..nJ Ulld durch setne Unte rntützung., als Elektriker n '"' ch 
den ' nJ ibergwprl< en .. inde :csball vermittel t wurde . 

Vor der Beant.o rtung des wArten cch reiben des 
LE:rrr • - rastdenten, 'lroll te ic't u' t dem 0 t Uroel­
la ei:nnrll selbnt sprech n, um zu ve rnu chen die Angelegenheit 
entgültig zu erledi[en, und bin zu diesem Z eck Dienstag den 
3. Deze nber mi t de., Eea ten die;:-e.-. t or e:mJ ats na eh r<onc'Jernhau­
qen efahren, wo ich eine Unterr edung mit dem Herrn Bezirks­
leiter und dem Herrn Oberinspektor hatte wld Rpater auch den 
r _ atsanger ··rigen Yrsell a s1,rechen k\mnte, welcher mir in Ge­
gcnwart Herrn Oberinnpektor mitteilte, dass er Leip­
zig ·:ber"'i edeln v•olJ e, um dort P-ine :freie, geeignete f.rbei t zu 
finden und v,ot,eg n die Herrn de'" "rbeit . .cun.tea nichts einzuv.en­
den b!1.tten und die f>I.•tei.lten, .. er den Unterzelch­
neten sof rt nP.ch T ei zi f begle ;. ten diirfe. 

Icl sprf'ctt def'h,lb dem Herrn r 'ide nten mei nen 
be ten gnl< qus, für seine und schn-lle Vermittlung, 
,...owie f"' die J,ufmerks8mkei t und te t'1tl·r .. ftige l il:fe mi t wel­
cher oich der err Eezirkcleiter der 
Pen und der Herr Oberinonektor der Sache nogenommt"'n, und mir 
dns Suchcn fta1tsangeho rigen ha­
ben, diecer cerqde n jenem ¿ e nirgen· s nufzufinden 
un<l es d;um c·chlie .. e] ich doch, einige <"iunden r>pütcr, durch die 
1 ieber..B ürdige Eeg lei tune- c1es Herrn O .... erhlspektor mogl ich war, 
ihn zu f':cr e 

Unter Ber··cksicht;igung, d•1ss, dem vor3.ngc-
r n enon, di ;'lnL elegerhei t deP ft'l.,tsangebcrie:en Ursella. zur 
Zufrie 1 nhei t rrcloat · or'len ist, ben:itze ich die Gelegenhei t 
um fie , hochvt•rehrtcr :-rasiden t, be[rUsben zu durfen, in­
dem icl fhnen dio V0rcicherung meinEr 
tur g " iederhole 

gezei chnet: i rn'lldo F ro:1nti 
CÓn"'ul 
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1 seror T'irector 
de l ·.ctmi 1 tr'-tción de " rabajo de 

e- o n d a r · h u tl en • ----

";!uy ·estim ::1do Se 1or Direetor: 

Cvn mo ivo :e mi vJsi ta real iz-:t ... a el dÍ& 3 del 

mes en curso al kr- eit t amt de :' onde r "h .unen al ciu­
i.no -rudovico Urcell:t deReo r . tif 1 car :ui 

eü l e n .o r.eruonr.Il · 1 ns n lllC:' ha:'1 ido el Sef1or 

Je'fe como el it9.ndomP, gent·l.l-

. ente g nt;L,nes qu. 11 ev (to ciu ·i··{d .. 

1 o,¡ U€' todo ello he ten ido el ho­

n"'·r ·¡:·rT.ec:.do r.1::. rc.eidcnte hl ,. .. r.m­

desarbeil. mt de :rfurt por notn 'Jo . 61, del ? del e te., 

roe co.:l )lr:tzco en oah1d")r al Be ft Ol' ._T •fe Lc!i or OberinS I et<­

tor c on mi !l!'=:!S l t<t c o n. ·idc r..,ción 

firm1do: .;..ruq,loo 

Cónsul 
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Sección V. 
ro. 6""). 

den 
Herrn r 
deS • bol 

S o n d e r s h a u s e n 

Seh r Herr Bezirksleiter! 

,nlass me·.ne Becuches :1m 3. ds. s. n 
dem dortigen rbei in wegen der .ngele­
g nheit des r entini ocben taa tsRngeh .. Ludovico Ur­
sella, mochto ich meinen perco nlichen wieder­
holen f tu• die uf"llcrks'lmkeit, •elc he Gie mir, Herr Bezirks­
leit r un der Herr ektor, chten und für 
d· s .ntg er.enkommf>n mit welcLem c· i e m·r meine erlei­
chte rtco, ctie mich n'lch jen er ("""tA.dt führte. 

jc 
r fu r , 

tejhne 
ter tlnd 

Ir dem ic b fie noch dnvon unte rricl ten ochte, 
von all em de m lerrn id en en · e... A rbe i s m tes 

in el em iben v m 7. ds . ts., d n' nd it­
gem"lcbt babe, f're ue ich 1ich Sle, Herr Bezi rksl eí ­
.Berrn b gr ir, en zu k .. n n, 

m·t vorzuglich Ptcr Roc}3 c tung 

ez: Bars nti 
• C6nsul 
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REPUBI.ICA ARC11:NTI NA. Lei pzig, Noviembre 9 de 1940. ----------

Sección V. 
No. 49. 

CO!'!SULPIDO f\RGENTlNO 

!\OVN O - UTUi'INlF\ 

e O !( :: :: P O N D E. 

a la Nota .... d.f-: .... 19 

Al 
Señor Dirigente re9ional 
de la del Trabajo 

S o n d e r s h a u s e n 

Tengo el agrado de dirigirme al Señor Jefe 
de esa Administr ación de confirmando nuestra con­
ver sación telefónica mantenida hoy respecto a la situación 
del ciud adano argentino Ludovico U r s e 1 1 a • a e, 

En mi condición de Cónsul de la RepÚblica Ar- l 
ge nt i na en Lei pzig deseo quiera confirm arme las causas que 
han motivado la dificil situación en que se encuentra dicho 
ciud adano argentino en el c qmpamento de trqbajo obli gatorio 
de Sondershausen. n 

Como el Señor Jefe manifestó que el ciud adano st 
Ursella no ha cometido ningí1n delito, le encarezco quiera 
hacer los trámites necesarios para que se le devuelvan los 
documentos y se d isponga su libertad, invocando al efecto 
el princi pio de reci procidad, es decir, la absoluta liber-
tad de trabajo, comercio y de vida de que gozan en la Re­
pÚblic a Argent i na los ciud qdanos alemanes. 

En el deseo de que este asunto 
vamente s olucionado sin necesid ad de ten er que elevarlo a n­
nue stra en Berlin, le quedo agr adecido desde ya a .... 
la atención que le mereciera e st a nota y me complazco en 
saludarlo con mi mas alta consider ación. S 

firm ado: Arnaldo BArsanti 
Cónsul. 

n-

hg L-
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Sec c i ón V. 
No . 4<; . An den 

Herrn Eezirksleiter 
deP Arbeitsamtes Sondershausen 

S o n d e r s h u s e n . 

Es ist mir eine besondere Ehre, mich an den 
Herrn B zirkElei ter Ihres Arbei tsamtes zu v.,enden, um 
heutige in der Ange1egenheit des 
nischen U r s e 1 1 zu be ­
st·ttigen . 

Da es sich um einen Lqndsmann so mcch ­
te ich Sie in mei..ner '1.1s Berufskonsul der Re­
nub1ik Argentinien in Leipzig bitten , mir die Grinde 
schriftlicb zu best 1tigen , die die bedrüc:Yende I,age von 
dem erv,·áhnten in dem Arbei 
von fondershqusen verqnlasst hqben . 

Auf Grunc'l der telefonischen ttei1ung des 
Herr,n Bezirkslei ters Ihres tsamtes , dass der Staats ­
an"·ehC\rige UrselJ a keinerlei begqngen hat , bit ­
tr ich Sie die Massn8hmen zu ergreifen , diesem seine Aus ­

wowie seine person l icbe Freiheit zurlickzuge ­
ben; indem ich hierbei auf die ratsqche hinweisen mochte , 
d'J.ss Grund 1\.tmachungen , deutsche .tqats ­
anfetorige in der Repub1ik Argentinien valle Fre i heit der 
Arbeit , des Handels und ihres L.bens geniessen . 

rr 
de. 

o. 

r ­
.n-
en 

r-

rte : 
S 

In de r Hoffnun@: , da ss diese Ang-eJegenheit , oh- ... 
ne die Notv.endigkei t eine r ''ei terlei tung :J.n die Ar gentini ­
sche Botschqft i n BerJin , auf diesem .ege entgü l tig ge l ost 
wird , dqnke i cb Ihnen im Voraus tür Ihre bemlihungen um 
meinen Antrqg und beg r ússe Sie 

mit vorzüglicher Ho chachtung 

gezeichnet : Arna l do BqrPanti 
Argentinische r 

b-

l. 
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CONSULADO noviembre 26 de 1940. DE LA 
ARGENTINA. 

===== 
Sección V. 
No. 55. 

Al 
Señor Presidente 
de la Administración del Trabajo de Alemania 

central. 

E r f u r t 
Schillerstr. 44a 

Tengo el honor de dirigirme al Señor Presiden-
te para rogarle pre s tar su atención en el asunto del 
ciudadano argentino Ludovico Ursella, en Sondershausen, a 1 
quien se le ha obligado a trabajar en lo del Bauer Karl Lau­
terbach en Grossbrüchten . 

Ya me había dirigido al Sr . Bezirksleiter del 
Arbeitsamt de Sondershausen por la carta cuya copia tengo 
el agrado de adjuntar, pero lamentablemente no 
respuesta hasta la fecha, no obstante tratarse de''([l?unto 
urgente) pués el ciudadano Ursella continúa en la misma 
situacion anterior sgún carta de él fechada el 21 del mes 
corriente . 

Si con res pecto a la libe r tad personal del 
ciudadano argentino Ursella y la devolución de sus docu-

n 

r­
en-
E-n 

mentos fuera de competencia de otra autoridad alemana, le r-
agradecería mucho, muy estimado Swñor Presidente, qiera ser n­
tan amable de disponer que esta mi carta se diera traslado 
a la autonidad correspondiente . 

En el deseo de que este asunto sea resuelto a 
la mayor brevedad posible sin necesidad de tener que ele­
varlo a la Embajada Argentina en Berlin, me es muy grato 
salud ar al Señor Presidente con mi mas alta y distinguida 
consideración 

firmado: Arnaldo Barsanti 
Cónsul 

rte . 
8 
.... 

h-

ng L-

1". 
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T0ipzig, den 26. Novcmber 1940 . 
Sección V. 
No. 55. An den 

AnJo.ge: 

Herrn ; r ... sid nten 
dec; Mítteldcutc:chl'lnd 

H' r f' u r t 
Pchil1 er- t:r . 44::¡ 

.. chr c;eehrter Her r Pr ident! 

T..!! ebrenvvJ h ·r e ic r '1D !'.ie, Her r 
fr:..ísident, um C':'i um die 1nterrt 'i zung in der ng;elegenhe:i .t de , 
qrgenti ni!:'ch r... ·t 'ltsnneE'h 'ri en Ludovico U r s e 1 1 a in 
ron errh<tUf"€D unil v 1 r l •t ..-. i de B·1uern r ·. rl Leuterb11.ch II 
in .. en • ... dinn. tvc r flichtet i... t, zu bit. ton . 

Ich hr¡ t tc 'eh in d iúf'P!' n s::;elegenheit berei.tP. q,n 
den Herrn Bezirksl e iter cr "1bcits11m ·'es tn :?onc1ersh.qusen in 

r ch r Liben gewQndt, den6en ich Ihren gef i lligst 
bc ifüc r ; C('dauerlicherweise bic heu·e noch keine r ­
A twort, obwohl es <iocb hicr mn cint? dr· 
} eit t. "lf'1r1e t und éler f"tqatsa.ncetcrige Ur. elJ q (laut Gchrelben 
von ihm vom 21 . ds . sich noch imncr in der bisherigen 
L A-ge hefin dct . 

Venn in Bezug suf die perconlichc Freihcit des . ar­
e;ent ini r · chen f ta -:ttsnnczehorigen Ursell, und für .j :.e • iederein­
bandigunF; sein er usweisp9.""'ie re 'lndere Bet<rden zu­
Fti 'ndig ce in soll ten, so ich Ihnon sehr verehrte . 
I'err wenn coie freu.n<tlichct v rfiigen dass 
dieses mein Schreiben an die betreffenden Bchvrden eiterge­
leitet wird . 

Im tertrall.e:n , clle.se 'n ele enheit og­
licbke't in Fürze gel .. st \\erden wird und dass die Inanspruch­
n'lbme der rr,entinisc:ten Eot.cr ft in Berlín sich vermeiden 

· 1 ;·sst, begr üese ich f'ie, sehr geehrter Herrr :r'r asident, 
mit meinGr vorzliglichPten Hochachtung L-

ezeichnet: 
.rgcntinic-che r Berufskonsul . 

1 



r 

= 

El Presidente 
del 

Archivo 
Histórico 

Ministerio de Relaciones Exteriores, 
Comercio Internacional y Culto 

Argentina 

copia traducci6ñ 

sarbeitsamt Mit l eldeutschland. 
(Administración de Trabaj o 

Erfu rt, noviembre 29 de 
Schillerstr. 44 

de Alemania Central) 

Signo : 5551. 

Al 
Consula do de la República 

L e i p z i g 
Grassistr. 20 3. 

te 
3.­
Ks-

Muy estimado Señor Consul: 
argentino Ludovico U r s e 1 1 a 

Antecedentes: su carta de fecha 26. 11. 40. Secci ón V No.55. 

Por su nota arriba mencionada he efectuado 
riguaciones de inmediato resultando lo siguiente: 

3.-
El 2 de noviembre llamÓ Ud. t e lefÓnicamente al J­

Arbeitsamt de Sondershausen pidiendo la liberación del ciu­
dadano argentino Ludovico Ursella de su actual trabajo. No 
teniendo el Arbeitsamt de Sondershausen conocimiento de que cor­
Ursella haya cometido algÚn delito, se le rogó a Ud . de ha- J 

cerles una comunicación mas detallada por escrito. Es ta co- J ­
municación fué re cibida en Sondersha usen el día 11 de no- n-:on viembre. En seguida el Arbeitsamt Sondershausen hizo visi-
tar a Ursella por su se r vicio campesino para disponer lo 
que correspondiera. , 9r-

Ursella ha sid o traído de Luxemburgo junto con au­
otras fuerzas de trabajo el 31 de agosto de este año al dis- n­
trito de este A-rbeitsamt Sondershausen para ser empleado en 
la agricultura . Fué mandado a tr abajar en lo del chacarero 
Karl Lauterbach II, en Grossbrüch t en; pero él se ha dirigido 
repetidas veces a Ud. para conseguir su liberación y para 3. 

cons eguir un empleo mas de su agrado. En la averiguación 
local se estableció que Ursella no es ap to para trabajos de J. i_Pr 
agricultura y que su deseo es encont r ar un trabajo de elec-
tricista . 

3.8 

Mien t ras tanto se ha dado instrucciones 
bei ts amt de Sond ersh <1usen que administracion 
tiene inconveniente en que Ursella cambie su trabajo 
agricultura al oficio de electricista. 

al Ar- pudi-
no se 
de la 

Con lo que andecede creo que el asunto queda 
solucionado a su conformidad. 

SalÚdole con mi c Jn s idcra ción distinguida 

firmado R. Jung, Ingeni ero. 

at ü­
no 
udai' 
3.-
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'arbei tsamts Hi tteldeutEchl !ffid 

Er furt , den 29 . November 1940 . 
Schillerstr . 44 . 

======== 
5551 

.A.n das 
Konsulat der Pepublik Argentinien 
r, e i ·p z i g 
GraRsistr . 20 

Sehr geehrter herr Yonsul! 

Tietr . : ArgentiniFchen Staatsangehorig-en Ludovico U r s e 11 a • 
Vorg . : Ihr Rchreiben vom 26 . 11 . 40 - Secci 6n V. lo . 55 .-

3.­

Auf Jhr obengenanntes Schreiben habe ich sofort Ks­
lungen angestellt , die folgendes ergeben haben : 

2 . November riefen Sie fernmündlich beim Arbeitsamt 
Sonders.h3.usen an und baten um Freigabe des argentinischen Str1ats-: 1 anfehorigen Ludovi co Ursella aus seinem jetzigen J 

nis . Da dem Sondershausen von Vergehen des Ursella , 
von denen Ihrerseits gesp ro chen wurde , nichts bekann t war, bat 
es Sie um nahere sch r iftliche Mi tte il ung . Diese !·ri tteilung ist 
am 11 . November in Sonderh::msen eingegangen . Das Arbei tsamt Son- cor­
dershausen hat daraufhin sofort den Ursella im Aussendienst auf - J 

gesucht , um das Weitere zu veranlassen . D-

Ursella iet am August des Jahres mit noch anderen n­
I<raften aus Luxemburg in den Rezirk des Arbei tsamtes Sondershau - :::.on 
sen überführt worden , um in der Landwirtschaft eingesetzt zu -
werden . Er wurde be i dern. Bauer f arl I a.u terbach II in Grossbrüch -
ten zum i"Ünsatz gebr!icbt, hat sich aber váederhol t an ge ­
wandt, óntlassung erreic"b.en, t eine ts -
stelle dle lhm ancenehmer sel, annehmen konne. bel der ortllchen 
Erhebung ü:t fertgestell t worden , dg_ss Ursel18. keine 
íu_r landwirteclqftliche \rbeiten hat und dass es eein 1,estreben 
ist, einen als zu a 

Inzwischen vurde dem Arbei tsamt von hier 
aus Fescheid erteilt, dass einrn Arbeitswechsel des Ursel­
la von der I andvv irtscl., .qft zum naektrikerberuf keine Bedenken er­
hoben werden. 

Damit dlirfte die Anlelegenbeit in Ihrem Sinne ihre 
lec•igumt f efunden t,::¡ben . 

Mit vorzliglicher Hochachtung 
Ihr 

gezeichnet: Ing . R . Jung . 

..1 i.er 
(., 

as 
pudi-

atif­
no 
lldar 
a-
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Leipzi g , den 7. Dezember 1940. 

OBIICA ARC-'TINA. 

Secci ón V. 
''.Jo . 61 • 

An den 
Herrn Pr asidenten 
des V:mde sarbei t samtes t1 el de u tsch1 qnd 

E r f u r t 

Teng o el honor de acusar r ec ibo a su muy atenta 
nota 5551 de fecha 29 de noviembrr en a la de este 
Consulado No 55 del 26 del mismo mes, a la cual se acompaña­
ba cop ia de la nota No 49 del 9 . de noviembre al Sr. Bezi r ks ­
lei ter des .'l.rbei tsamtes Sonciersh'ciusen. 

El Señor Presidente ha tenido la Eentileza de co­
municg_rme c,¡_ue e l ciud qdano argentino I.ud ovico Ursella , e¡_uien 
tr'lbajaba p or orden del Arbeitsamt de fonde r hausen en lo del 
Bauer Yarl 13.ute rbach II en Grosebrüchten, lo habÍan tr'lsla­

al Kalib ergw erk Windersha ll para cue tr'3.baje en su :¿ro­
fesión de electrisista. 

Dese::1ndo con el Pr . Urse lla antes de cor­
testqr a la atta. nota de l Señor rresidente y con el objeto 
de pro curar que este qsunto c;¡uedase definitivamente solucio­
nad o, martes 3 ppd o., me dirig í c on el empJeado de este Con­
sulq1o al ArbeitE"l.mt de fondershqusen donde me con 
e l -Se?íor Jefe y e l Oberinspector; y mas t'3.rde con el ciuda ­
dano ursella, yuien me manifeft Ó en presenci a del Señ or Ober ­

su deseo de trasladarse a par a conseguir 
libremente alguna en esta a lo las au­
L.oridJ:tdes del Arbeitsamt de Poncershnusen no tuvieron incon­
venü,nte autorlzando lo a oue se fuera con el subscrioto a 

-

nués muctísimo la inmediata y valiosa 
intervención del SeBor : residente , como as í mismo las aten­
ciones y buena voluntad puestas de manifiesto por e l 
Jefe del 1rbeitsamt de Sondershgusen del Oberins.ektor 
con objeto de facilitarme 1 '3. búsqueda del Sr. LTrsella,- qt.;t. t., 
en momentos no a arecÍ"l. ro r ninguna pa r te ,- Bracias 
a la del feñor nos 
mos encontrarle un de Loras mas tarde . 

ConsideranQo yue , con lo que antecede, rueda satiE ­
fatoriamente solucionada la situaci ón personal del Ciudadano 
Arf_entino de referencia, aprovecho l a oportunidad P?-ra saluda !' 
a l muy estimqdo Señor Iresidente , reiterándole las segurida ­
des de mi mas alta y distinguida consideración. 

firmado: Arnaldo Barsanti 
Consul 
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An den 

Ministerio de Relaciones Exteriores, 
Comercio Internacional y Culto 

Argentina 

Lei zig, den 7. Dezember 194C. 

Herrn Fr sidenten 
des I.qndes3.rbei ts3.mtes i tteldeutschl 'Uld 

E r f u r t 

Ihr Zeichen 5551. 

Sehr ¡reehrter Perr 

In ehren voller Aufg8.be beFt;atige ich den cf8.ng 
Ihres sehr "erten °cbreibens "To . 5551 , vom 29 . 11 ovember, wel­
ches Sie mir in beantvortung dieses Yonsul'1tsschreibens no. 55 
vom 26 . dto . , mi t Ar:l.qg-e eines, an den Herrn slei ter des 
Ar; ei tsamtes c·ondersh'lusen t;erichteten Briefes vom 9 . 1\ovember, 

zusandten. 
Der Herr Prasident war so liebenswürdi€l' -:nir "'litzu ­

teilen, dass der argentiniscr e ftaatsangehorige I1udovico Ursel­
la, im Auftrqge des von 2ondersh8usen bei 
dem B:::¡uern Iauterbach in Grossbrüchten qrbeit:ete, 3.Uf seine Ver­
anlassung und durch seine Unterstützung, als Blektriker nqch 
den -:-"alibergv·erken vermittelt wurde . 

Vor der C:es 'herten '"chreibens des 
herrn wollte ich mit dem Staqtsangehorigen Ursel­
la eirun:,.l selbst sprecben , um zu versuchen die AnP:elegenhei t 
entgültig zu erledigen , und bin zu diesem Z1.eck Dienstag den 
3. Dezember mit dem Be!lnten dief'es Io· sulats nach Sondershau ­
sen vefahren , wo ich eine Unterredung mit dem Her rn Bezirks ­
leiter und dem Herrn Oberinspektor hatte und spa t er auch den 
StaatsangehorigeL Yrsella sprechen konnte , welcher mir in Ge­
genwart des Herrn Oberinspektor mitteilte , dass er nach Leip ­
zig übersiedeln wol le , um dort eine freie , geeignete Arbeit zu 
finden und wogegen die Herrn des nicbts einzuwen ­
den hatten und die Erlaubnis ertei J ten , dass er den Unterzeich ­
neten sofort nach I1eic-zig beglei te n dürfe . 

lch sprecbe deshalb dem Herrn Irasidenten meinen 
beften Dank aus , für seine wert v olle und schnelle Vermittlung , 
sowie flir die Aufmerksamkeit und die tatkraftige Hilfe mit wel ­
cher sich der Herr Iezirksleiter des Sondershau ­
sen und der Herr Oberinspektor der Sache angenommen , und mir 
das Suchen nach dem Sta.qtsangehorigen Ursel1'1 erleichtert ha­
ben , da dieser gerade an jenem ·Tage nirgends .qufzufinden war 
und es d3.nn schliesslich doch , einig,e rt-unden spater, durch die 
liebensv.ürdige beglei tung des f.._errn Oterir.spektor moglich war , 
ihn zu snrechen . 

Unt:er Beriicksichtigung, dass, n"3ch dem vormge­
die nLelegenheit des Ursella zur 

Zuf'rie ienhei t relost V\ orden ü::t' ben itze ich die Ge legenhei t 
' H . .m fie, hochverehrter I-ferr Frasident, begrlissen zu dürfen, in­

ich Thnen die Versicherung meiner vorzüglichsten liochach­
tung v iederhole 

§:ezeichnet: Arnaldo }Jqrsanti 
Cónsul 
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Sección V. 
No. 62. 

Al Señor Director 
de la Administración de Trabajo de 

S o n d e r s h a u s en • 

Muy estimado Señor Director: 

Con motivo de mi visita realizada el dÍa 3 del 
mes en curso al Arbeit samt de Sonder shausen respecto al ciu­
dadano argentino Ludovico Ursella deseo ratificar mi agrade­
cimiento personal a las atenciones que han tenido el Señor 
Jefe como el Señor Oberinspector, facilitandome tan gentil­
mente las gestiones que me habían llevado a aquella ciudad. 

Al manifestarle que todo ello he tenido el ho­
nor de transmitirlo agradecido al Señor Presidente del Lan­
desarbeitsamt de Erfurt por nota No. 61, del 7 del cte., 
me complazco en saludar al Señor Jefe y al Señor Oberinspek­
tor con mi mas alta consideración 

firmado: Arnaldo Barsanti 
Cónsul 
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CONSULADO 
DE LA 

UBLICA ARGENTI NA. 
====== 

Sección V. 
No. 62. 

An den 
Herrn Bezirksleitcr 
des Arbet tsR mtes Sondershausen 

S o n d e r s h a u s e n 

Sebr geehrter Herr Bezirksleiter! 

Aus Anlass meines Besuches am 3. ds . Ms . in 
dem dortigen Arbeitsamt in Sondershausen wegen der Angele ­
genheit des argentinischen Staatsangehorigen Ludovico Ur­
sella , mochte icb nochmals meinen pe rsonlichen Dank wieder­
holen für die Aufmerksamkeit , we lcbe Sie mir , Herr Bezirks­
leiter und der Her r Oberins pektor , entgegenbrachten und für 
das Entgegenkommen mit welchem Sie mir meine Aufg:J.be erlei ­
chterten , die mich na ch jener Stadt führte . 

Indem ich Sie noc h davon 1mterrichten mocbte , 
Dass ich von alldem dem Herrn Pr as identen des Arbei t samtes 
Erfurt , in einem Schreiben vom 7. ds . Mts ., dankend Mit ­
teilung gemacht habe , freue i ch mi ch Sie , Herr Bezirkslei ­
ter und Herrn Oberinspektor , begrüssen zu konnen, 

mit vorzüglichster Hochachtung 

gez: Arnald o Barsan.ti 
Cónsul 
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Buenc;: l':.iree t.:ayo de 194:..-

n , ..,..... 
.U • .tl.r.-

t"' .,..., ·] u • e. 

F t• ;;;t. 1 •..w. para;: acusar 

que rc;mi Le vario¡¡ u.ncxoe so ore .-

Al i!:anifestar a que Ca.ncillaria. ha 

tomado Ct...3nt& de e u info.r'JtiCión ,me con1pla.zco en rei te-

ra.rle las sagurida.d;,::: de mi considsra""'i6n ;ri,s disting11ida. 

"'-tra.ot'".iinario y Plenipotenciario 

de la i:gentira en Alemania, 

Doctor Ricardo Ollvera.-
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